Napedy do bram przesuwnych

BX704AGS BX708AGS BX708RGS
BX704ALS BX708ALS
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I\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

A\ Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogolne kierowane do uzytkownika.
Urzadzenie nalezy wykorzystywaC wytacznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest
uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. ® Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE,
maszyna nieukonczong. ® Maszyna nieukonczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest witgczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do kidrej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz konicowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktow; oznacza to takze wygasniecie gwarancji. ® Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji
mogg byC przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnoSci z
obowigzujgcymi przepisami. ® Przygotowanie przewodow, montaz, podigczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z
zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Podczas kazdego etapu
montazu nalezy sie upewnic, ze prace s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest
odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Nie instalowa¢ w migjscach, ktdre sg usytuowane na pochytym podtozu (nachylonych
wzgledem poziomu). ® Nie montowac napedu na elementach, ktére mogtyby sie zgigc pod jego ciezarem. Jesli jest to konieczne,
nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Upewnic sig, ze w miejscu instalacji produkt nie jest narazony na zmoczenie
bezpoSrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.). ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu,
nalezy wyposazy¢ siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktdry umozliwia catkowite odtaczenie zasilaniaw warunkach
lll kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwic dostep 0séb nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob
niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku;
w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie
stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob
w zasiegu dziatania napedu. e Przewody elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych
oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody
elektryczne nie moga sie stykac z czesciami, kiore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator). e
Przed przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzic, czy sterowana czes¢ jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo
sie otwiera i zamyka. ® Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych,
chyba ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej sie w pozycji bezpieczenstwa. e Upewnic sie, ze
zapobiezono mozliwosci uwigzienia pomigdzy czgscig sterowang a sgsiadujacymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci
sterowanej. ® Zapewni¢ dodatkowg ochrong, aby zapobiec zmiazdzeniu palcow pomigdzy kotem zebatym a zgbatkg. e Wszystkie
state elementy sterownicze musza by¢ dobrze widoczne po zakonczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktére umozliwi
ich obstuge i jednoczesng bezposrednig obserwacje sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czgsci w ruchu.
Jesli element sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac,
aby nie byt dostepny dla 0sob postronnych. e W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie
jest juz ona zatozona) objasniajacg sposob jego obstugi. ® Upewnic sig, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzadzenia
zabezpieczajgce i system recznego wysprzeglania dziatajg poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢
zgodnoS¢ systemu z normami zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE.
e Umiescic w dobrze widocznym miejscu piktogramy ostrzegajgce przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac z nimi
uzytkownika koncowego. ® UmieScic tabliczke identyfikacyjng urzgdzenia w dobrze widocznym migjscu po zakonczeniu montazu.
e Uszkodzony przewod zasilajgcy musi by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio
wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli unikngC zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuacji. ® Przechowywac niniejszg
instrukcje wraz z dokumentacja techniczng oraz instrukcjami innych urzadzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e
Zaleca sig, aby wszystkie instrukcje obstugi produktéw wchodzgcych w sktad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi
koncowemu.



Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi
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® Zakaz przechodzenia podczas manewru.

& Ryzyko uwiezienia.

A Ryzyko pochwycenia rak.

é Ryzyko pochwycenia stdp.

WYCOFANIE Z UZYTKU | UTYLIZACJA

ws- CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakfadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma UNI EN ISO 14001, w celu zagwarantowania
poszanowania i ochrony $rodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong Srodowiska, ktére CAME uwaza za jeden z fundamentéw rozwoju swoich strategii
operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykle przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

& UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) s traktowane jak state odpady komunalne i mogg by¢ utylizowane bez zadnych trudno$ci przy zastosowaniu selektywnej zbidrki w
celu recyklingu.

Przed przystapieniem do dalszych dziatan, zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w migjscu montazu urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

&3 UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby sg wykonane z roznych materiatow. Wiekszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest traktowana jak state odpady komunalne. Po
selektywnej zbiérce mogg zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego przetworzenia.

Inne elementy (plytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) moga natomiast zawiera¢ substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym muszg one zosta¢ wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbiérki i utylizacji.

Przed przystapieniem do prac zaleca sig sprawdzenie szczegdtowych przepisow obowigzujacych w migjscu utylizacii.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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DANE | INFORMACJE O PRODUKCIE

Legenda

[LL] Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktdre nalezy uwaznie przeczytac.
/N Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczace bezpieczenstwa.
w<=Ten symbol oznacza uwagi, ktére nalezy przekazaé uzytkownikowi.

Wszystkie wymiary s3 podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.
Opis

801MS-0020

BX704AGS - Naped z silnikiem 230 V, wyposazony w pyte elektroniczng z wyswietlaczem, wbudowany dekoder radiowy, urzadzenie do kontroli ruchu i wykrywania
przeszkod z mechanicznymi wytgcznikami kraricowymi, do bram przesuwnych o wadze do 400 kg i dtugosci do 14 m. Pokrywa szara RAL7024.

801MS-0030

BX708AGS - Naped z silnikiem 230 V, wyposazony w plyte elektroniczng z wyswietlaczem, wbudowany dekoder radiowy, urzadzenie do kontroli ruchu i wykrywania
przeszkod z mechanicznymi wylgcznikami kraricowymi, do bram przesuwnych o wadze do 800 kg i dtugosci do 14 m. Pokrywa szara RAL7024.

801MS-0021

BX704ALS — Automatyka wyposazona w plyte elektroniczng z wy$wietlaczem do programowania, wbudowany dekoder radiowy, urzadzenie do kontroli ruchu i wykrywania
przeszkod oraz mechaniczne wylgczniki kraicowe, przeznaczona do bram przesuwnych o masie do 400 kg i maks. dtugosci 14 m.

801MS-0031
BX708ALS — Automatyka wyposazona w pyte elektroniczng z wyswietlaczem do programowania, wbudowany dekoder radiowy, urzgdzenie do kontroli ruchu i wykrywania
przeszkdd oraz mechaniczne wytgczniki kraricowe, przeznaczona do bram przesuwnych o masie do 800 kg i dtugo$ci do 14 m.

801MS-0060
BX708RGS — Automatyka wyposazona w plyte elektroniczng z wyswietlaczem do programowania, wbudowany dekoder radiowy, urzadzenie do kontroli ruchu i wykrywania
przeszkod oraz mechaniczne wytgczniki kranicowe, przeznaczona do bram przesuwnych o masie do 800 kg i dugo$ci do 14 m.

Przeznaczenie
Rozwigzanie przeznaczone do bram przesuwnych w domach jednorodzinnych
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji s3 uznawane za zabronione.

[ Wraz z poditgczeniem modutu Green Power do napedu, instalacje koricowe zostajg objgte zakresem zastosowania Rozporzadzenia (UE) 2023/826; $rodowisko
"Domowe lub Biurowe"



Opis czesci sktadowych

Naped

© Piyta elektroniczna

@ Pokrywa

© Skrzydetka wytacznikow krarncowych

@ Transformator

© Pokrywa przednia
© Motoreduktor
© Kondensator

@® Drzwiczki mechanizmu wysprzeglajgcego
@ Drobne elementy mocujgce

® Gniazdo modutu

© Mechaniczny wytacznik kraricowy

@ Plyta mocujgca

@ Suport do plyty elektronicznej
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Piyta elektroniczna

[L1 Funkcije na stykach wejsciowych i wyjsciowych, regulacje czasow i zarzgdzanie uzytkownikami s ustawiane | wy$wietlane na wy$wietlaczu.

[LL] Wszystkie obwody sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

/N Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, przed wpieciem jakiejkolwiek ptytki, KONIECZNE JEST ODEACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO i ewentualnych baterii.

/\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtaczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

@ Listwa zaciskowa do podigczenia zasilania

© Listwa zaciskowa do podigczenia motoreduktora
© Listwa zaciskowa do podigczenia transformatora
© Bezpiecznik do piyty elektroniczne]

@® Gniazdo do wpinanej karty czestotliwosci radiowych (AF)

® Listwa zaciskowa do podtaczenia czytnika kart zblizeniowych
@ Listwa zaciskowa do podtaczenia funkeji sprzezonej lub CRP
@® Gniazdo do karty dekodujgcej R700 lub R800

© Listwa zaciskowa do podigczenia urzadzen sterujgcych i zabezpieczajgeych ® Ziacze modutu RIOCNBWS

@ Bezpiecznik do akcesoriow ® Gniazdo karty RSE

@ Listwa zaciskowa do podtaczenia modutu RGP1 @ Przyciski do programowania

© Tabliczka zaciskowa do pocitaczenia enkodera @® Gniazdo karty Memory Roll

© Listwa zaciskowa do podtgczenia klawiatury @ Wyswietlacz

@ Tabliczka zaciskowa do poditaczenia ogranicznikw kracowych & Dioda LED sygnalizujaca obecno$c napiecia

® Listwa zaciskowa do podtaczenia anteny @ Bezpiecznik sigciowy
@® @ ® ® @ © a
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Wymiary
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Zakres zastosowania
MODELE BX704AGS BX708AGS BX708RGS
Maksymalna diugos¢ skrzydta (m) 14 14 14
Maksymalna waga skrzydta (kg) 400 800 800
Dane techniczne
MODELE BX704AGS BX708AGS BX708RGS
Zasilanie (V —50/60 Hz) 230 AC 230 AC 120 AC
Zasilanie silnika (V) 230 AC 230 AC 120 AC
Moc (W) 320 520 530
Kondensator (uF) 12 20 80
Pobdr pradu (A) 15 2,5 45
Kolor RAL 7024 RAL 7024 RAL 7024
Sita ciagu (N) 600 800 800
Maksymalna predkos¢ ruchu (m/min) 10,5 10,5 10,5
Cykle/godzine 17 17 17
Nastepujace po sobie cykle 6 6 6
Poziom cisnienia akustycznego (dB A) <70 <70 <70
Phyta elektroniczna /BX7N ZBX7N /BX7N
Modut kofa zgbatego 4 4 4
Przetozenie 88 & B
Rodzaj wytacznika kraricowego MECHANICZNY MECHANICZNY MECHANICZNY
Stopien ochrony (IP) 44 44 44
Klasa izolacji | | |
Waga (kg) 15 15 15
Tabela bezpiecznikow
MODELE BX704AGS BX708AGS BX708RGS
Bezpiecznik sieciowy 5A-F 5A-F 8 A-F
Bezpiecznik phyty 630 mA-F 630 mA-F 630 mA-F
Bezpiecznik akcesoriow 1A-F 1A-F 1A-F
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Cykle robocze

Obliczenia cykli roboczych odnosza sie do bramy o standardowej dtugosci referencyjnej czesci przesuwnej, prawidtowo zamontowanej, bez zaktoceri mechanicznych i/lub
przypadkowego tarcia, wykonywanych w temperaturze otoczenia réwnej 20°C, zgodnie z normg EN 60335-2-103.

MODELE BX704AGS BX708AGS BX704ALS BX708ALS BX708RGS
Cykle/godzing (liczba) 17 17 17 17 17
Nastepujace po sobie cykle (liczba) 6 6 6 6 6
Standardowa dtugosc referencyjna czesci przesuwnej - - 4 4 -

(m)

[LL W przypadku bram z czedcig przesuwna o dtugo$ci innej niz standardowa dtugo$c referencyjna nalezy skorzystaé z wykresow.

Wykres cykle/godzing

@ Liczba cykli
© Diugosc bramy

Q — ) ()°C e e 55°C

20
15

10

Wykres nastepujacych po sobie cykli




Typy przewoddw i minimalne grubosci

Dtugosé przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm2 3G x 2,5 mm2
Lampa ostrzegawcza 230 V AC 2x1,5mm2 2x 1,5 mm2
Fotokomdrki nadajn. 2 x0,5mm2 2x0,5mm2
Fotokomarki odb. 4%0,5 mm?2 4x0,5mm2
Urzadzenia sterujace *nr x 0,5 mm2 *nrx 0,5 mm2

*nr = patrz instrukcje montazu produktu - Uwaga: przekroj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia si¢ w zaleznosci od mocy silnika i dtugosci przewodu.

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkdow stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg 60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz
budynkow stosowac przewody typu HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC). Do zasilania do 48 V mogg by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z
norma EN 50267-2-1 (IEC).

Do podtaczenia anteny wykorzystac kabel typu RG58 (zalecana dtugos¢ do 5 m).
Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kabel typu UTP CAT5 (do 1000 m).

Jezeli dtugosé przewoddw rézni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okresli¢ ich Srednice na podstawie rzeczywistego poboru pradu podtaczonych
urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy |EC EN 60204-1.

W przypadku potaczen przewidujacych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli musza zosta¢ zmodyfikowane w
zaleznosci od rzeczywistych wartosci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potgczenia produktéw nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzyc sie zatgczong
do nich dokumentacijg techniczna.
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MONTAZ

Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrzeh mocowania napedu oraz akcesoriow zmieniajg si¢ w zalezno$ci od strefy montazu.
Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora systemu.

Rysunki dotycza napedu zainstalowanego po lewej stronie.

Czynno$ci wstepne

Przygotowac wykop pod skrzynke fundamentowa.
Przygotowaé peszle niezbedne do wykonania pofgczen przewoddw wychodzacych ze studzienki rozgatezne.

L)W celu poditgczenia motoreduktora i akcesoriow zaleca sig stosowac peszle o $rednicy 40 mm.

Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.

Montaz ptyty mocujacej

Przygotowac skrzynke fundamentowg o wymiarach wigkszych niz wymiary plyty mocujacej.
Whozy¢ skrzynke do wykopu.

Skrzynka musi wystawaé 0 50 mm nad poziom podtoza.

Wprowadzi¢ zelazng krate do skrzynki fundamentowej w celu uzbrojenia cementu.




Wprowadzi¢ dostarczone $ruby do plyty mocujacej.

Zablokowac Sruby za pomocg dostarczonych nakretek.

Za pomoca $rubokretu wyciagnac fabrycznie przygotowane kotwy.
Wprowadzi¢ ptyte mocujacg do Zelaznej kraty.

Rury muszg by¢ przeprowadzone przez przeznaczone do tego otwory.

M12

]

UNI 5739
12X70

Ustawic ptyte mocujaca, zachowujgc wymiary wskazane na rysunku.

Jesli brama nie zostata wyposazona w zgbatke, przystapi¢ do montazu. Zapoznac sig rozdziatem MOCOWANIE Zebatki.
Zapoznac sie rozdziatem MOCOWANIE Zebatki.

Wypetni¢ skrzynke fundamentowg cementem.

Ptyta musi by¢ idealnie wypoziomowana, a gwinty Srub musza by¢ catkowicie na powierzchni.

Odczekaé przynajmniej 24 godziny na stwardnienie betonu.

84

r—>

%,

1T} I I
©

Wyjac skrzynie fundamentowa.
Wypetni¢ ziemig wykop wokot bloku betonowego.

-
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Whozy¢ przewody elektryczne do rur i wysungc na zewnatrz na diugosc ok. 600 mm.

Zdjac nakretki ze $rub.

-\ i,

Zdjac pokrywe przednis. @ € ©
Zdja¢ pokrywe z napedu. @ ©

Przygotowanie napedu
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Postawi¢ naped na ptycie mocujace;.

Przewody elektryczne muszg zosta¢ poprowadzone pod skrzynig napedu

Unie$¢ naped na wysokos¢ 5-10 mm nad plyte, uzywajac w tym celu gwintowanych ndzek, aby umozliwic ewentualng pozniejsza regulacje luzu migdzy kotem zgbatym a
zebatka.

Montaz zgbatki

@ Wysprzeglié naped.
© Oprzeé zehatke na kole zghatym.
© Przyspawac lub zamocowac zebatke na catej diugosci bramy.

Do potaczenia modutdw zebatki postuzy¢ sig jej niepotrzebnym odcinkiem, podtozy¢ go pod miejsce potaczenia i zablokowa¢ dwoma zaciskami imadtowymi.
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Wyregulowaé odlegtos¢ potaczenia koto zebate-zebatka za pomoca gwintowanych stalowych nézek (regulacja pionowa) i otwordw (regulacja pozioma).

(L] Waga bramy nie moze obcigza¢ napedu.
L1 Przystgpi¢ do mocowania dopiero po uprzednim wyregulowaniu potgczenia miedzy kotem zebatym a zebatka.

Regulacja potaczenia kofo zgbate-zebatka
Przymocowac naped do ptyty mocujacej za pomocg nakretek i podktadek.

Otworzy¢ i zamknaC brame recznie.

Mocowanie napedu
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Okreslenie pofozen kraicowych przy uzyciu mechanicznych wytgcznikow kraricowych

© Przymocowad fopatke wylgcznika kraricowego otwarcia za pomoca $rub bez tha (w zestawis).

© Nasunac fopatke wytgcznika krancowego otwarcia na zebatke.

Sprezyna musi uruchomi¢ mikrowytacznik.

@ Otworzy¢ brame.

foynsul [aueulbAio ajuszoewny| - “elusiwopelmod 06azs[BIUSEZOM za( 1fo3NISUl [9$8.1 M UBILZ Bluezpemoidm op omeld 81qos efaziisez 1uaonpold - v'd'S JNYD @ - G202/S0 - 1d-v 1220y eloynasuy| - 91

— i

A\
~20mm

O up

< \%n%w .ﬁ/
\ L)

@ Przymocowac fopatke wytgcznika kraricowego zamkniecia za pomoca $rub bez tha (w zestawie).

© Nasunac topatke wytacznika kracowego zamknigcia na zgbatke.

Sprezyna musi uruchomic¢ mikrowytacznik.

O Zamkna¢ brame
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POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Poprowadzenie kabli elektrycznych

[ Wykonaé potaczenia elektryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przewody elektryczne nie moga sie styka¢ z czesciami, ktdre mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i transformator).

Uzy¢ przepustow kablowych, aby podtgczy¢ urzadzenia do panelu sterowania. Jeden z nich musi zosta¢ przeznaczony wytacznie do przewodu zasilajacego.
© Przepusty suportu piyty

T3 ;
:

Podczas kazdego etapu montazu nalezy sie upewnic, ze prace s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu.
/\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odtaczyc napigcie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Podtgczenie do sieci elektrycznej (230/120 V AC — 50/60 Hz)

oy

Zasilanie

120/230VAC
50/60 Hz

&



Podfgczenie akcesoriow

Wyjscie zasilania do akcesoriow 24 V

£3czna moc wymienionych ponizej wyj$¢ nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wyjscia [Akcesoria]

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)
Akcesoria 10-11 24 AC 20
Kontrolka otwartej bramy 11-FC/11-FA 24 AC 3
Wyjscie zasilania do akcesoriow 230 V
Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Czestotliwos¢ (Hz) Maks. moc (W)
Lampa ostrzegawcza W-E1 230 AC 50/60 25
Dodatkowa lampa W - E1 230 AC 50/60 60

Wyjscie zasilania do akcesoriow 24 V
Wyjscie dostarcza standardowo napiecie 24 V AC.

Suma pradu pobieranego przez podigczone akcesoria nie moze przekracza¢ wartosci 20 W.

1011715 1 2 3P 7CXCY

H

Ogranicznik momentu obrotowego

© Biaty przewad
_o © Czamy przewad
© Czerwony przewod

~L1T

=]
C )
O Niebieski przewdd
2 2 I —@— (5 ) Fioletowy%rzewéd
C_J
=]
o

@ Pomarariczowy przewdd

[
LTLat ¢t 012 24

A

_@ @ LI W celu zmiany momentu silnika przetozy¢ wskazane ztacze Faston w
jedna z 4 pozycji; od 1 (minimalna) do 4 (maksymalna).
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Urzadzenia sygnalizacyjne

© Lampa ostrzegawcza

Miga w fazie otwierania i zamykania napedu.

© Dodatkowa lampa

Wzmacnia o$wietlenie strefy manewru.

© Kontrolka stanu napedu

Informuje, ze naped jest w pozycji otwartej.

O Kontrolka stanu napedu

Informuje, Ze naped jest w pozycji zamknietej.

Uu v wE

EERR

10 1TSS 1 2 3P7CXCY FCFA F

= n|=|=|s =5 5|5 ]




Urzadzenia sterujace

© Klawiatura kodowa
© Czytnik kart
© Czytnik kart zblizeniowych

© Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuje brame i wyklucza jej ewentualne automatyczne zamkniecie. Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

Jezeli styk nie jest wykorzystywany, musi zosta¢ dezaktywowany na etapie programowania.

© Urzadzenie sterujace (styk NO)
Funkcja OTWIERANIE CZESCIOWE

O Urzadzenie sterujace (styk NO)
Funkcja OTWIERANIE-ZAMYKANIE (krok—krok) lub OTWIERANIE-STOP-ZAMYKANIE-STOP (sekwencyjna)

@ Antena z przewodem RG58

10 1175 1 2 3P 7 CXCY ﬁ

B =/l 5 B

A B S1GND
] g0
(7]
E/\
(4
Urzadzenia zabezpieczajace
Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynnosci, kiéra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzgdzenie.
Podigczy¢ urzadzenia zabezpieczajace do wejs¢ CX i/lub CY.
Jezeli nie sg uzywane, styki CX i/lub CY muszg zosta¢ dezaktywowane na etapie programowania.
Fotokomérka DXR / DLX Fotokomérka DXR / DLX
Standardowe podigczenie Podiaczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.
10 1TSS 1 2 3P 7CXCY 10 M1 1 2 3P7CXCY
i o v o I
+ - — + - —
10 11 ouT 10 11 SY 10 11 OUT 10 11 SY
RX X22g RX Xjgog
DXR/DLX DXR/DLX
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Fotokomorki DIR Fotokomorki DIR
Standardowe podtaczenie Podtgczenie z testem bezpieczenstwa
Patrz funkcja [F5] — test zabezpieczen.

10 1 2 3P 7 CXCY nT1S 1 2 3P7CXCY

EE=EEEn: EEREREERE

1

by -
X 2 10 2 TX C NC

RX DIR X HHEEMH RX DIR

53+

E

Listwa bezpieczenistwa DFWN

e |

-

C NO NC

i

DFWN L




PROGRAMOWANIE

Funkcja przyciskdw programowania

© Przycisk ESC

Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacji.
Wyjscie z menu
0—.} Anulowanie dokonanych zmian
Powrdt do poprzedniego ekranu
Zatrzymac naped

© Przyciski < >

Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Nawigacja w menu

Zwigkszanie lub zmniejszanie wartosci

Zamykanie lub otwieranie napedu

© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Wejscie do menu
Potwierdzenie wyboru

O DIODA zasilania
Dioda zapala sig, gdy ptytka jest zasilana.

PROGRAMMING FUNCTION

m
w
(]

©o—[@]
e

m
=
=
m
=

e\.nv
0—[@]

Uruchomienie

Po wykonaniu potgczen elektrycznych przystapi¢ do uruchomienia. Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez do$wiadczonych i wykwalifikowanych
pracownikow.

Sprawdzi¢, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkdd.

Podtgczy¢ zasilanie i przystapi¢ do konfiguracii.

Rozpoczaé programowanie od podanych ponizej funkcji.

F54 Kierunek otwierania

F1  Catkowite zatrzymanie

A3  Kalibracja ruchu

Po podtaczeniu systemu do zasilania pierwszym manewrem jest zawsze otwieranie; poczeka¢ na zakoriczenie manewru.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hatasow, podejrzanych drgan badz nieoczekiwanego zachowania urzadzenia nalezy
natychmiast wcisna¢ przycisk ESC lub przycisk STOP.

Jezeli trzy segmenty wyswietlacza migaja, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje skoku.
Menu funkgji

Catkowite zatrzymanie
Funkcja pozwala zarzadzac zatrzymaniem napedu i wykluczeniem wszelkich innych polecen.Gdy funkcja jest wigczona, wejscie 2 - 1 jest uzywane jako normalnie zamkniete.

Uzy¢ urzadzenia sterujacego w celu wznowienia ruchu.

F1 OFF (domysine)
ON
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Wejscie CX, wejscie CY
Przypisuje jedna z funkcji do wejscia CX CY

F2 OFF (domysine)

F3 C1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (fotokomarki)

C2 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania (fotokomorki)

(C3 = Zatrzymanie czgsciowe Tylko z aktywng opcja [F19 - Zam. automatyczne].
C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody (fotokomarki)
C7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (listwy bezpieczenstwa)
(C8 = Ponowne zamykanie podczas otwierania (listwy bezpieczenstwa)
r7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania (Listwa bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)
r8 = Ponowne otwarcie podczas otwierania (Listwa bezpieczenstwa z rezystorem 8K2)

Test urz. zabezpieczajgcych
Funkcja wiacza kontrole prawidtowego dziatania fotokomdrek podtgczonych do wybranych wejs¢, po kazdym poleceniu otwarcia i zamknigcia.

L) Wykonac test, podtaczajac fotokomorki do zacisku TS [zob. paragraf Urzadzenia zabezpieczajace].
F5 OFF (domysIne)
1=0X
2=CY
4 = CX+CY

Totman (Operator obecny)
Przy aktywnej funkcji, ruch napedu (otwieranie lub zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne urzadzenia sterujace.

F6 OFF (domysine)
ON
Polecenia 2-7
Funkcja przypisuje polecenie urzadzeniu podtgczonemu do 2-7.
F7 0 = Krok po kroku (Ust. domysine) - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
1 = Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte
polecenie to STOP.
2 = Otwieranie
3 = Zamykanie

Polecenie 2-3P
Przypisuje polecenie urzadzeniu podtaczonemu na 2-3P.

F8 1 = Otwieranie czesciowe (ust. domysine)
(Czas otwierania czgsciowego jest regulowany przez funkcje [F71 - Czas otwierania czgsciowego].
Stopien otwarcia czesciowego jest ustawiany procentowo przy uzyciu funkgji [F36 - Regulacja otwarcia czgsciowego].
2 = Otwieranie

Przeszkoda przy zatrzymanym silniku
Gdy funkcja jest wigczona, a naped zatrzymany, polecenie (otwdrz lub zamknij) nie zostanie wykonane, je$li urzadzenia bezpieczenstwa wykryja przeszkode. Funkcja dziata
przy: przejezdzie zamknietym, przejezdzie zamknigtym lub po catkowitym zatrzymaniu.

F9 OFF (domysine)
ON
Enkoder
Funkcja wigcza lub wytacza enkoder.
F11 OFF
ON (Domysinie)



Typ czujnika
Uzyc tej funkeji do wybrania podtgczonego urzadzenia sterujgcego.

F14 0 = Czytnik kart zblizeniowych
1 = Klawiatura kodowa (Ust. domysine)

Dodatkowa lampa
Funkcja pozwala na wybor trybu pracy urzadzenia o$wietleniowego podigczonego do wyjécia E1 - W.

F18 0 = Lampa ostrzegawcza (Ust. domysine)
1 = Lampa cyklu - Lampa pozostaje zapalona w trakcie catego manewru.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy ustawic czas zamykania automatycznego za pomocg odpowiedniej funkcji
[F19 - Zamykanie automatyczne].

Ten parametr nie pojawia sie, jesli funkcja [F19 - Zamykanie automatyczne] jest wytaczona.

Zamykanie automatyczne
Funkcja umozliwia ustawienie czasu poprzedzajacego automatyczne zamykanie, jakie nastepuje po osiggnigciu punktu krancowego otwierania lub po interwencii
fotokomdrek z funkcjg zatrzymania czesciowego [C3].

Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, ktore wykrywaja przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku
braku zasilania.

F19 OFF (domysine)
0d 1 od 180 sekund

Zamykanie automatyczne po czesciowym otwarciu
Funkcja umozliwia ustawienie czasu poprzedzajgcego automatyczne zamykanie, jakie nastepuje po wykonaniu polecenia otwarcia czesciowego/furtki lub po interwencji
fotokomarek z funkcja czesciowego zatrzymania [C3].

Funkcja nie uruchamia sie w przypadku, gdy zadziatajg urzadzenia zabezpieczajgce, kiore wykrywaja przeszkody, po zatrzymaniu catkowitym albo w przypadku
braku zasilania.
Nie wytgczac funkcji [F19 - Zamknigcie automatyczne].

F20 OFF
0d 1 do 180 sekund (ust. domysine 10)

Czas wstepnego migania
Reguluje czas wczesniejszej aktywacji lampy ostrzegawczej przed kazdym manewrem.

F21 OFF (domysine)
0d 1 od 10 sekund

Szybkos¢é spowalniania ruchu podczas otwierania i zamykania
Funkcja umozliwia ustawienie predkosci spowalniania podczas otwierania | zamykania. Warto$¢ procentowa jest obliczana wzgledem predkosci maksymalnej ruchu.

Ta funkcja pojawia sie wytacznie wtedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].
F30 OFF
1= Wysoka (Ustawienie domysine)
2 = Srednie
3 = Niskie

Czuto$¢ w trakcie pracy
Funkcja reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania przeszkdd podczas ruchu.

Ta funkcja pojawia sie wytacznie wtedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].

F34 od 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
10% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkdd

100 % = maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkod
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Czuto$¢ hamowania
Funkcja reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania przeszkod podczas spowalniania.

[L Ta funkcja pojawia sig wytacznie wtedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].

F35 od 10% do 100% (Ust. domysine 100%)
[LD 10% = minimalny nacisk i wysoka czuto$¢ wykrywania przeszkod

100 % =maksymalny nacisk i niska czuto$¢ wykrywania przeszkod

Regulacja otwarcia czgsciowego
Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowej otwarcia czgsciowego bramy.

Ta funkcja pojawia sie wytgcznie wiedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].
F36 od 10% do 80% (domysinie 20%)

Przestrzen spowalniania podczas otwierania
Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowej catkowitego skoku do uzycia do spowalniania podczas otwierania bramy.

Ta funkcja pojawia sie wytacznie wiedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].
F37 0d 5% do 30% (ust. domysine 25%)

Przestrzen spowalniania podczas zamykania
Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowej catkowitego skoku do uzycia do spowalniania podczas zamykania bramy.

Ta funkcja pojawia sie wytacznie wiedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].
F38 0d 5% do 30% (ust. domysine 25%)

Wtaczenie rozruchu
Funkcja reguluje wzrost momentu pchajacego podczas otwierania i zamykania bramy.

F48 OFF (domysine)
ON
Komunikacja RSE
Funkcja umozliwia skonfigurowanie karty wpietej do gniazda RSE.
F49 OFF (domysine)
1 = Parowany

3 = CRP/CAME KEY

Zapisywanie danych
Funkcja aktywuje zapisywanie danych dotyczacych uzytkownikdw, ustawien czasowych i konfiguracji na nosniku pamieci (memory roll).

Funkcja jest wy$wietlana tylko przy karcie pamieci wpigtej do gniazda na ptycie elektronicznej.

F50 OFF (domysine)
ON (Wykonuije operacje)

Odczyt danych
Funkcja aktywuje wezytywanie danych dotyczacych uzytkownikéw, ustawien czasowych i konfiguraciji znajdujacych sig na nosniku pamigci (memory roll). Wszelkie
konfiguracje juz obecne na ptycie elektronicznej zostang nadpisane.

Funkcja jest wyswietlana tylko przy karcie pamieci wpietej do gniazda na ptycie elektronicznej.

F51 OFF (domysine)
ON (Wykonuije operacje)



Przekazywanie parametréw MASTER-SLAVE
Funkcja umozliwia udostepnienie bramie Slave parametry zaprogramowane na bramie Master.

(LI Ta funkcja pojawia sie wytacznie wtedy, gdy funkcja [F49 - Komunikacja RSE] jest wtgczona.

F52 OFF (domysIne)
ON

Kierunek otwierania
Funkcja umozliwia ustawienie kierunku otwierania bramy.

F54 0 =W lewo (ust. domysine)
1 =W prawo

Adres CRP
Funkcja umozliwia przypisanie unikalnego kodu identyfikacyjnego (adresu CRP) do ptyty elektronicznej.

Funkcja ta jest niezbedna w przypadku wigkszej liczby napeddéw podtaczonych do tej samej magistrali komunikacyjnej za posrednictwem protokotu CRP.

F56 od 1 do 255 (ust. domysine 1)

Predkosc¢ RSE
Funkcja umozliwia ustawienie predkosci komunikacji systemu potgczenia zdalnego na porcie RSE.

F63 0=1200b/s
1=2400 b/s
2 =4800 b/s
3 =9600 b/s
4 =14 400 b/s
5=19200 b/s
6 = 38 400 b/s (Ust. domysine)
7 =57 600 b/s
8=115200b/s

RIO ED T1iRIO ED T2
Funkcja umozliwia skonfigurowanie bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.

L] Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty interfejsu RIO Conn.

F65 OFF (domysIne)
F66 PO = Zatrzymuje brame i wyklucza jej ewentualne automatyczne zamkniecie. Aby przywrdcic ruch, nalezy postuzy¢ sie urzadzeniem
sterujgcym.

P7 = Ponowne otwarcie podczas zamykania.
P8 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania.

RIO PH T1iRIO PH T2
Funkcja umozliwia skonfigurowanie bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.

Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty interfejsu RIO Conn.

F67 OFF (domysine)
P1 = Ponowne otwarcie podczas zamykania.
F68 - I
P2 = Ponowne zamkniecie podczas otwierania.
P3 = Zatrzymanie czgsciowe. Tylko z wtgczong opcjg [Zam. automatyczne].
P4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia przeszkody.

Czas otwierania czgsciowego
Funkcja umozliwia regulacje czasu otwierania bramy.

F71 0d 5 do 40 sekund (Ustawienie domysine 5)
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Nowy uzytkownik
Funkcja umozliwia zarejestrowanie maksymalnie 250 uzytkownikow i przypisanie kazdemu z nich jednej z dostepnych funkcii.

[LL] Operacja moze zosta¢ wykonana za po$rednictwem nadajnika lub innego urzadzenia sterujacego.Karty zarzadzajgce urzadzeniami sterujgcymi (AF — R700 —
R800) muszg by¢ wpiete w gniazda.

1] 1 = Krok po kroku - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
2 = Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte
polecenie to STOP.
3 = Otwieranie
4 = QOtwieranie czesciowe

Wybrac funkcje, ktora zamierza sig przypisac uzytkownikowi.

Nacisna¢ ENTER, aby potwierdzic.

Wolna pozycja w pamieci jest wySwietlana w sposdb przerywany przez maksymalnie 10 sekund. W tej fazie nalezy wystac kod z
urzadzenia sterujacego.

Powtdrzy¢ procedure, aby wprowadzi¢ innych uzytkownikow.

Usun uzytkownika
Funkcja umozliwia usunigcie jednego z zarejestrowanych uzytkownikow.

U2 Uzy¢ strzatek, aby wybra¢ numer przypisany do uzytkownika, ktdrego chce sig usunac.
Alternatywnie mozna uruchomic urzadzenie sterujace przypisane do uzytkownika, ktdrego chce sig usungé.
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Pojawia sig napis CLr potwierdzajgcy usunigcie.

Nr: 1> 250

Usun wszystkich

Funkcja usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikow.

U3 OFF (Anuluj operacje)
ON (Wykonuije operacje)

Dekodowanie radiowe
Funkcja umozliwia wybranie rodzaju kodowania radiowego nadajnikéw uprawnionych do sterowania napgdem.

Po wybraniu [Rolling code] lub [TW key block] skasowane zostang wszelkie nadajniki z uprzednio zapisanym innym rodzajem kodowania radiowego.

U4 1 = Wszystkie dekodowania (Ust. domysine)
2 = Kod zmienny
3 =TW Key Block

Rodzaj silnika
Funkcja umozliwia ustawienie rodzaju motoreduktora zainstalowanego.

A 1 =BX704
2 =BX708

Kalibracja ruchu
Funkcja umozliwia uruchomienie funkcji samouczenia sig skoku.

Ta funkcja pojawia sie wytgcznie wtedy, gdy zostanie aktywowana funkcja [F11 - Enkoder].

A3 OFF (Anuluj operacje)
ON (Wykonuije operacje)

Resetowanie parametréw
Przywraca ustawienia fabryczne z wyjatkiem funkcji: [Dekodowanie radiowe], [Rodzaj silnika] i ustawienia dotyczace kalibracji skoku.

A4 OFF (Anuluj operacje)
ON (Wykonuije operacje)



Liczniki manewrow
Funkcja umozliwia wy$wietlenie liczoy manewréw wykonanych przez naped.
A5 001 = 100 manewrow

010 = 1000 manewr6w

100 = 10000 manewrow

999 = 99900 manewrow

CSl = Zabieg konserwacyjny

Wersja FW
Funkcja umozliwia wyswietlenie wersji zainstalowanego oprogramowania uktadowego.

H1

Eksportowanie/importowanie danych

Mozna zapisac dane dotyczace uzytkownikéw oraz konfiguracji systemu na karcie MEMORY ROLL.

Zapisane dane moga zosta¢ ponownie uzyte w innej plycie sterujgcej, aby skonfigurowac w ten sam sposdb inny system.
/N Przed wpigciem lub wypieciem karty MEMORY ROLL KONIECZNE jest ODEACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.

@ Wpiac karte MEMORY ROLL do odpowiedniego zigcza na phycie elektronicznej.

© Nacisnaé przycisk Enter, aby uzyskac dostep do funkcji programowania.

© Korzystad ze strzatek, aby wybra¢ zadang funkcje.

Funkcje sg wy$wietlane tylko w przypadku wprowadzenia karty MEMORY ROLL

- Zapisywanie danych
Funkcja aktywuje zapisywanie danych dotyczacych uzytkownikdw, ustawien czasowych i konfiguracji na nosniku pamigci (memory roll).

- Odczyt danych
Funkcja aktywuje wezytywanie danych dotyczacych uzytkownikow, ustawien czasowych i konfiguracji znajdujacych sie na nosniku pamieci (memory roll). Wszelkie
konfiguracje juz obecne na ptycie elektronicznej zostang nadpisane.

Po zakonczeniu operacji zapisywania i tadowania danych, nalezy usung¢ karte MEMORY ROLL.
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KOMUNIKATY BLEDU

E1 Btad kalibracji

E2 Btad kalibracji

E3 Btad uszkodzenie enkodera

E4 Bfad - nieudany test serwisowy

E7 Btad czasu pracy

E8 Bad - drzwiczki wysprzeglania otwarte

Sprawdzic, czy nie przepalit sie bezpiecznik akcesoriw.

E9 Wykryta przeszkoda podczas zamykania

E10 Wykryta przeszkoda podczas otwierania

E11 Przekroczono maksymalng liczbe wykrytych kolejno przeszkod
E14 Btad komunikacji

E15 Btad — pilot niekompatybilny

E17 Btad komunikacji systemu bezprzewodowego

E18 Btad — system bezprzewodowy nigskonfigurowany
OPERACJE KONCOWE

[LL] Przed zamknigciem pokrywy sprawdzic, czy wejscie kabli jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie owadow i powstawania wilgoci.




DZIAtANIE W TRYBIE PAROWANYM

Jedno wspdlne sterowanie dwoma potaczonymi napedami.

Potaczenia elektryczne

Potaczy¢ dwie plyty elektroniczne za pomocq kabla UTP CAT 5.
Wprowadzi¢ karte RSE do obu pfyt elektronicznych.
Przeprowadzi¢ poditaczenie elektryczne urzadzen i akcesoriow.

Urzadzenia i akcesoria musza zosta¢ podtgczone na plycie elektronicznej, ktéra zostanie ustawiona jako MASTER.
Informacje na temat potaczen elektrycznych urzadzen i akcesoriow zawarto w rozdziale POLACZENIA ELEKTRYCZNE.

UTP CAT5 (max 1000m)

[UTiercer o 12 24f[10 11 TS 1 2 3P 7 CXC

| =/ == = = = = = =
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PROGRAMMING FUNCTION

Programowanie

Wszystkie nizej opisane operacje programowania musza by¢ wykonywane wytacznie na plycie elektronicznej ustawionej jako MASTER.
F49 Komunikacja RSE

F54 Kierunek otwierania
F52 Przekazywanie parametrow MASTER-SLAVE
A3 Kalibracja ruchu

Zapisywanie uzytkownikow
Wszystkie operacje zapisywania uzytkownikow musza by¢ wykonywane wytgcznie na ptycie elektronicznej ustawionej jako MASTER.

Sposob dziatania

© Polecenie OTWIERANIE CZESCIOWE
© Polecenie KROK PO KROKU lub TYLKO OTWIERANIE

o [IATI- [OIIIIE,

e%@@ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂ-" -[IITE
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14 m - 400 kg 150000 -
14 m - 800 kg = 150000
Montaz w strefie wietrznej -15% -15%

Procenty wskazujg wartosc, o jakg nalezy zmniejszyc¢ liczbe cykli w zalezno$ci od rodzaju i liczby zainstalowanych akcesoriow.
N\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang czesci nalezy odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia.
N\ Niniejszy dokument dostarcza instalatorowi niezbednych wskazowek dotyczacych obowiazkowych kontroli w czasie wykonywania prac konserwacyjnych.

N\ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych sezonowo, nalezy odtaczyc zasilanie, a po
jego przywrdceniu, sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata prawidtowo.

Aby uzyskac informacije dotyczace instalacji i regulacji, nalezy zapoznac sie z instrukcjq instalacji produktu.
Aby uzyskac informacje dotyczace wyboru produktu i akcesoriow, nalezy zapoznac sie z katalogiem produktéw.

Co 10 000 cykli lub co 6 miesigcy eksploataciji nalezy obowiazkowo przeprowadzi¢ prace konserwacyjne podane ponizej.

Przeprowadzi¢ ogdiny przeglad i dokfadnie dokrecic elementy facznikowe.

Nasmarowac wszystkie ruchome czgsci mechaniczne.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajgcych.

Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzi¢, czy pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢ skutecznosc dziatania urzadzenia wysprzeglajgcego, wykonujgc manewr przy swobodnie poruszajgcym sie skrzydle. Ruch skrzydta nie moze napotykac przeszkdd.
Sprawdzi¢ stan przewoddw elektrycznych oraz ich potaczen.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ prowadnice przesuwu i zgbatke.



A
PRZYKLEIC TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso — Wtochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941
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